Istruzioni per il montaggio
Instructions pour le montage
Instrucciones para construir

Assembly instructions
Montageanleitung
Instrucdes de montage m
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ATTENZIONE! Il montaggio e l'installazione devono e  ssere eseguiti da personale qualificato
ATTENTION! Assembly and installation must be perfor  med by qualified personnel
ATTENTION! Le montage et l'installation doivent étr e effectués par du personnel qualifié
ACHTUNG! Montage und Installation missen von qualif  iziertem Personal durchgefiihrt werden
JATENCION! El montaje y la instalacién deben ser re  alizados por personal cualificado.
ATENCAOQ! A montagem e instalagio devem ser realizad  as por pessoal qualificado
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Tutti i prodotti FABAS LUCE che rientrano nell’ambito di applicazione della direttiva europea compatibilita elettromagnetica E.M.C. 2014/30/UE e successive
modifiche e/o della direttiva europea bassa tensione B.T. 2014/35/UE e successive modifiche, soddisfano i requisiti richiesti e recano la marcatura “CE”.

All FABAS LUCE products fall within the range of application of the European electromagnetic compatibility E.M.C.directive 2014/30/UE and subsequent
amendment and/or the European low voltage directive B.T. 2014/35/UE and subsequent , meet the required specifications and bear “CE” labelling.

Tous les produits FABAS LUCE appartenant au champ d'application de la directive européenne compatibilité électromagnétique E.M.C. 2014/30/UE et
modifications successives et/ou de la directive européenne basse tension B.T. 2014/35/UE et modification successive remplissent les conditions prévues et
portent le marquage “CE”.

Alle Produkte von FABAS LUCE, die unter das Anwendungsgebiet der européischen Richtlinien der elektromagnetischen Kompatibilitat E.M.C. 2014/30/UE
und nachfolgende Anderungen und/oder der europaischen Richtlinie der Niederspannung B.T. 2014/35/UE und nachfolgende Anderung fallen, entsprechen den
erforderlichen Eigenschaften und tragen das “CE” -Kennzeichen.

Todos los productos FABAS LUCE que siguen la directiva europea sobre la compatibilidad electromagnetica E.M.C. 2014/30/UE y sus modificas y/o de la
directiva europea sobre la baja tension B.T. 2014/35/UE y succesivas modificas respuenden a la ley y tienen las letras "CE "

Todos os produtos FABAS LUCE que reentram no ambito da aplicagéo da directiva europeia compatibilidade electromagnética E.M.C. 2014/30/UE e alteragdes
seguintes e/ou da directiva europeia baixa tensdo B.T. 2014/35/UE e alteragdes seguintes satisfazem os requisitos requeridos e trazem a marca “CE”

||" ABAS
* www.fabasluce.it - info@fabasluce.it

FABAS LUCE S.p.A.
Via Talamoni, 75 — Brugherio (MB) - ITALY

Made in China — Fabriqué en Chine
Hecho en China — Feito na China

Fase:Rosso

Phase:Red L N
Phase:Rouge
Leiter:Rot

Fase:Rojo
Fase:Vermelho 1

RRLLAN '

Neutro:Blu

Neutral :Blue
Neutre:Bleu
Neutral:Blau
Neutro:Azul
Neutro:Azul

Il simbolo indica che I'apparecchio deve essere oggetto di raccolta separata
The symbol indicates that the fixture has to be disposed in separate collection
Le symbole indique que I'appareil doit étre écoulé séparément

Dieses Symbol zeigt, dass das Gerat separat gesammelt sein soll

El simbolo indica que el instrumento se recoge en basura especial

O simbolo indica que o aparelho deve ser objecto de recolha separada




